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1. Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. Aprasas — MazZos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,Dél MaZos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo“.

1.2. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centrineé viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu: https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4. Dalyvis — Pasitilyma pateikes tiekéjas.

1.5. EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP) 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus
reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7. Pasitlymas — tiekéjo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo salygy reikalavimus teikiamy
dokumenty visuma.

1.8. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.9. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesasis pirkimas.

1.10.  Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar keliy
perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir,
kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodyta laikotarpj.

1.11.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13.  Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.10 punkte,
kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
struktdrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti
darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.18.  VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.


https://viesiejipirkimai.lt/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame skelbiamos apklausos bidu,
siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede.
2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP), CK, kitais vieSuosius pirkimus ir

Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP) nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.2.2. specialiosios pirkimo sglygos;

2.3.2.3. pirkimo salygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.6. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo sglygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe
pries ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo proceddras, jeigu
atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu,
pasitlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji
organizacija nutrauké pirkimo procediras.

2.10.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.

2.11.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius i$, ar susijusius su pirkimo procediromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi irinformacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasililyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad pirkimo
objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai



organizacijai po vieng pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo salygose
nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba pirkimo
organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky)
pranesSimus, susijusius su pirkimo procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai
turi atidZiai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime dalyvauti ir pasillymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai gali uzsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP

IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobldZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitlymg skelbiama Viesyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje.!
4.7. Pasililymai pateikti CVP IS susiraSinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.6

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasitlymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje , Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés“ ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvas ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymames, yra ribotas.
5.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma

pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusiojo tiekéjo
tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS
priemonémis. Tiekéjui, prie$ teikiant pasitlyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksciau pateiktas
pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

Ynstrukcija: Metodiné medziaga (instrukcijos) - Viesyjy pirkimy tarnyba


https://viesiejipirkimai.lt
https://viesiejipirkimai.lt
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/

5.4. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo salygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama perkanciosios
organizacijos iniciatyva), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama
juos pateikti. Jeigu pateikti paaiskinimai ar patikslinimai iS esmeés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo
objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasiilymy rengimo reikalavimus, pasitdlymy pateikimo
terminas skaiciuojamas i$ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. Jvykus
pirmiau nurodytiems pokyc¢iams, informacija apie atliktus pakeitimus siunc¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems
tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos informacijos
nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskindama ir (ar) patikslindama savo iniciatyva
laikosi specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose sglygose nustatyty procediry bei reikalavimy.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar) objekto apzilros,

informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose.

6. Tiekejy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai
ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos
sistemy standartai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinancéiy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros
etape, jeigu paaiskéja, kad deél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng
i$ specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.
Jeigu dél Ukio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji
organizacija reikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj kitu tkio subjektu, dél kurio néra pagalinimo pagrindy. Sio
punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai
taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas i$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas
i$ pirkimo procediros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé
sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj bity
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte
nurodytais pasalinimo pagrindais gali biti atsiZzvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys
dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo saglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlyma, perkandciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.



6.7. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming
pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu.

7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka
ir pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonés

7.1. Specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, ar tiekéjas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti:

7.1.1. laisvos formos deklaracijg dél atitikties keliamiems reikalavimams arba deklaracija pagal Perkanciosios
organizacijos pateiktg forma (pagal specialiyjy pirkimo salygy 5 pried3);

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, nereikalaujama,
iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

7.2. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg (tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu
taikoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceddros
atlikima.

7.3. Pries nustatydama laiméjusj pasitlymg perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai naudingiausig
pasitlymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tiekéjas
(Okio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty pasalinimo pagrindy
(tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jeigu
taikoma, ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty.

7.4. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

7.5. Perkandioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse,
jeigu ji:

7.5.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

7.5.2.  Siuos dokumentus jau turi is ankstesniy pirkimo procedary.

7.6. Perkandcioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, bty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo paZzyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, isskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

7.7. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies
2 punkta nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvima jrodanciy dokumenty, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

7.7.1. priesaikos deklaracija;

7.7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo
deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,



kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

8. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

8.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais Gkio subjektais teisinj pobadj. Siais
Ukio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi,
iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi istekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog
remiasi kity Gkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), tadiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tkio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudZiamy
susitarimy.

8.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine
patirtj tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo
remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

8.6. Jei tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo salygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
turi prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekejy pasitelkimas

9.1. Tiekéjas savo pasiulyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taiau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

9.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo sglygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose
pirkimo salygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo
pagrindy neturinciu) subtiekéju.



10. Tiekéjy grupés dalyvavimas

10.1.  Pasitilyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasililymg teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatoma su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uZ jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o laiméjus pirkima, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam is jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

10.2.  Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikty pasitlyma pripaZinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teisine forma.

10.3.  Tiekéjui, teikian¢iam pasillymg savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama buti kito
tiekéjo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

11. Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasiulymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymo pateikimo termino pabaigos. Pasitlymas turi
bdti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo sglygy reikalavimus, uZpildant pasitilymo forma. Jeigu specialiosiose pirkimo
sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitilymo sudedamasias dalis dalyviai
privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél rysiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siGloma
rengti pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatyto pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy,
numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy
informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasiilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP] 20
straipsniu. Jei tokia informacija pasililyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biti laikomos pasitlymo charakteristikos, j kurias
turi bati atsiZzvelgiama vertinant pasitlymus. Be to, pasillymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija, nurodyta
VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta
konfidencialia, privalo kreiptis j tiekéja, prasydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nurodytg terming (kuris negali blti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks
pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymuy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti
savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty santraukg ir
jy technines charakteristikas, taip, kad neblty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasitlyme
nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prie$ supazindindama kitg
tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacijg pasitlyme nurodziusj tiekéja.



11.4. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj
ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimy
sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZ jsigytg pirkimo objekty, Sis mokestis
jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiilymag, pasitlymy palyginimo tikslais
jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo buti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskai¢iuotos j
sutarties kaing).

11.5. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, tac¢iau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
sglygose. Jeigu pasillyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasililymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo saglygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasililymy galiojimg iki konkrediai
nurodyto termino.

11.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti
savo pasitlymg, neprarasdamas teisés j pasitlymo galiojimo uztikrinima (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas).
Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitilymg, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino
pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasilllyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

11.9. Jei specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi blti parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasililymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi bati patvirtintas vertima atlikusio
asmens parasu).

12. Susipazinimas su pasiulymais

12.1. Su pasillymais susipazins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta), nedalyvaujant tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams. Posédzio, kuriame bus susipaZzjstama su pasillymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo
dokumentuose.

12.2. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitilyma
reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasitlyma, turi:

12.3.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA2.

12.3.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms

2 Dokumento uzsifravimo instrukcija


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf

problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

12.3.3. Kai pasillymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uZsifravus visg pasitulyma ir iki pradinio
susipaZzinimo su pasitlymu procediros (posédzio) pradzZios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitilymo, pasitlymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta
pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZsifruotus — perkancioji organizacija
tiekéjo pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike
pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiulymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumentg, turi:

12.4.1. iki pasialymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitilyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipaZinimo su pasialymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos, procediiros
(posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasililymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateikta dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. 18kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptaZzodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turety bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su
perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais btdais).

12.5. Kai pasiulymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitdlymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzZio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZzodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

13. Pasiulymy vertinimas

13.1. Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos.

13.2. Pasitlymus perkancioji organizacija vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka, nurodytg
specialiosiose pirkimo salygose.

13.3. Perkancioji organizacija pasitlymus vertina ir pasitalymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka, nurodyta
pirkimo salygose. Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy 7 skyriuje ,,Pasitalymy
vertinimas“.

13.4. Pasillymus vertins pirkimo organizatorius. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali bati
pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasitlymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.



14. Pasiulymy atmetimo pagrindai

15.1. 14.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas atmetamas, jeigu yra bent viena is Siy salygy:

15.1.1. tiekéjas pasitlymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis, iSskyrus pirkimo dokumentuose
nustatytas iSimtis;

15.1.2. tiekéjas iki susipaZinimo su pasitlymais pradZios nepateiké pasitlymo isSifravimo slaptazodzio, kai
jis privalomas;

15.1.3. tiekéjas Komisijos prasymu nepratesé pasitlymo galiojimo termino;

15.1.4. tiekéjo pasitlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ir tokio neatitikimo
negalima iStaisyti nepazeidziant lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy bei Viesuyjy pirkimy tarnybos nustatyty taisykliy;

15.1.5. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé arba
nepaaiskino pasillymo, dokumenty ar duomeny, kai toks tikslinimas, papildymas ar paaiskinimas buvo galimas ir jo
buvo prasoma;

15.1.6. tiekéjo pateiktas pasitilymo, dokumenty ar duomeny patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas
[émé esminj pasitulymo pakeitimg, jskaitant kainos pakeitimg arba kitus pakeitimus, dél kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;

15.1.7. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming neistaisé pasitlyme nustatyty aritmetiniy
klaidy arba taisydamas aritmetines klaidas pakeité susipaZinimo su pasitlymais metu uzfiksuota kaing ar pasitlymo
esme;

15.1.8. pasitlyme nurodyta kaina yra per didelé ir Perkanciajai organizacijai nepriimtina, kaip tai nustatyta
VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

15.1.9. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming nepateikeé tinkamy nejprastai mazos kainos pagrindimo jrodymuy;

15.1.10. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina, neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

15.1.11. pasitlyme nejprastai maZa kaina pasitlyta dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés pagalba, taciau
tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nejrodé, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai;

15.1.12. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo pasitlymas neatitinka VP)
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

15.1.13. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, arba tiekéjas
per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé ar nepaaiskino tai pagrindzianciy
dokumenty ar duomeny;

15.1.14. dkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy
ir Perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas kitu reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu;

15.1.15. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai Perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konfliktg, galintj neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma;

15.1.16. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

15.1.17. tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasillyma arba tas pats Gkio subjektas kaip tiekéjas, tkio
subjekty grupés narys ar kitas bendro pasitlymo dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, jeigu tai draudZiama
pirkimo dokumentuose;

15.1.18. tiekéjas pateiké alternatyvy pasidlyma, kai alternatyviy pasitlymy pateikimas pirkimo
dokumentuose neleidZziamas;

15.1.19. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono ir (ar) nesuderino pirminés
elektroninio aukciono kainos arba atsisaké dalyvauti elektroniniame aukcione, kai elektroninis aukcionas taikomas;



15.1.20. tiekéjo pasililymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama, nepateiktas, pateiktas netinkamai,
negalioja nuo pirkimo dokumentuose nustatyto momento arba tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming neistaisé pasitlymo galiojimo uZtikrinimo trikumuy, kai toks tikslinimas galimas;

15.1.21. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu,
jeigu tokie reikalavimai taikomi;

15.1.22. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy, jeigu Reglamentas Siam pirkimui taikomas;

15.1.23. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy, vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu, jeigu toks vertinimas taikomas;

15.1.24. yra kity specialiosiose pirkimo sglygose aiskiai nurodyty pasitlymo atmetimo pagrindy.

15.2. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas, iSskyrus VP] nustatytas iSimtis.

15.3. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

15. Pasiulymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasillyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasidlymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo. Pasitlymuy eilé
nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas CVP IS priemonémis
pateiktas anksciausiai. Pasitlymy eilés sudarymo ir laimétojo nustatymo sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy
9 skyriuje ,,Pasitlymy vertinimas®“.

16. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitlymy eilés sudarymo ir laiméjusio
pasitlymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaudamasi
VP] 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17. Sutarties sudarymas

17.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasillymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta tvarka
pripaZintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais (Perkancioji
organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

17.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;



17.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasillymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

17.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salyguy, jg sudaryti sililoma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatyta
pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdZiusio sutarties jsigaliojimo saglygy. Pries sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties pirkimo sglygose keliamiems
kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, arba dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu
taikytina, nurodytg informacija, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procediros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo
pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

17.6. Sudarant sutartj, joje negali bati keiCiama laiméjusio tiekéjo pasillymo kaina, sgnaudos ir
nekeiciamos kitos salygos.

17.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasililymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal jg pradzios skelbia CVP IS. Informacijg apie Zodziu sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina
CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

18. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, VP) VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, prasymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Rudos sporto centras, juridinio asmens kodas 188749388, adresas S.
Daukanto g.18, Kazly Rida, Kazly Rados sav., darbo laikas: pirmadieniais-penktadieniais 8:00-21:00; Sestadieniais
10:00-14:00, piety pertrauka: 12:00-12:45. Perkancioji organizacija néra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atlieka centriné perkancioji organizacija: Kazly Rados
savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rida, Darbo laikas:
pirmadieniais-ketvirtadieniais 8:00-17:00, penktadieniais 8:00-15:45; piety pertrauka: 12:00-12:45. Perkancioji
organizacija néra PVM mokétoja. Sutartj pasirasys perkancioji organizacija.

1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (toliau — CPO.LT arba
katalogas), nes CPO LT kataloge vykdant paprastojo remonto darby pirkimg uzsakymo formavimo metu turi bati
pateiktas parengtas paprastojo remonto aprasas ir aiskiai apibréztos darby apimtys. Jvertinus CPO LT kataloge
sitilomy pirkimo modeliy galimybes bei konkretaus pirkimo objekto specifika, nustatyta, kad kataloge siGlomas
sprendimas neleidZia pakankamai tiksliai ir lanksciai suformuoti Perkanciosios organizacijos poreikio, susijusio su
faktinés grindy buklés jvertinimu darby vykdymo metu, visy techninéje specifikacijoje numatyty darby apimties
jgyvendinimu ir vieningo rangovo atsakomybés uz galutinj rezultatg uztikrinimu. Atsizvelgiant j tai, konstatuojama,
kad pirkimo vykdymas nesinaudojant CPO LT katalogu Siuo atveju geriau atitinka Perkanciosios organizacijos
poreikj ir uztikrina racionaly 1éSy panaudojima.

1.4. Pirkimo Komisija néra sudaroma.

1.5. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.6. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” 4.3. papunkciu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti 2 priede.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasialymy.

1.9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Salés grindy remonto darbai. Pirkimo apimtys ir reikalavimai
pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 3 ir 3.1. prieduose.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes:

2.2.1. nevirsija tarptautinio pirkimo vertés;

2.2.2. néradalus;

2.3. Pagrindinis BVPZ kodas: 45212290-5 (Remonto ir prieZitros darbai, susije su sporto statiniais).

2.4, Paprastojo remonto darbai turi bati atlikti per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.5. Statybos darby pradZia laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo data.

2.6. Statybos darby pabaiga pagal sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, istaisyti visi Darby rezultato trikumai, defektai (jeigu bus nustatyti), pateikta visa reikalinga, pasirasytas
galutinis Darby priémimo-perdavimo aktas.

2.7. Darby kiekiy Ziniarastis pagal specialiyjy pirkimo salygy 3.1 prieda kartu su pasialymu neturi
biti teikiamas ir vertinamas nebus, jis pateikiamas tik kaip informacinio pobudzio pirkimo dokumenty
sudedamoji dalis. Sis darby kiekiy Ziniarastis turés bati pateikiamas po sutarties pasiraSymo per 5 d. d. kartu su
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

2.8. Pirkimo dalyviai atsako uz rapestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjima. IS tiekéjo, laiméjusio
pirkimg, nebebus priimtas joks reikalavimas pakeisti pasillymo sumg arba sglygas, grindZziamas klaidomis ar
praleidimais.

2.9. Tiekéjas medziagoms ir jrangai privalo suteikti gamintojy taikomas garantijas, bet ne maziau nei

nurodyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str. 1 d., Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str.

2.3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy
sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad
kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis“.

3.Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo
sglygy 1 priede.

3.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi, ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede. Tiekéjas,
teikdamas pasililyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.3. Tiekéjas teikdamas pasitlyma neturi pateikti EBVPD. Tiekéjas teikdamas pasitlyma turi pateikti laisvos
formos deklaracijg dél atitikties keliamiems reikalavimams arba Perkanciosios organizacijos nustatytg forma pagal
pirkimo salygy 5 prieda.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Perkancioji organizacija atsizvelgdama j VP] taikomas nuostatas dél nacionalinio saugumo,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintg pirkimo objekty, nurodyty VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio
9 dalyje BVPZ kody sarasa, pasirinkta pirkimo bldg (maZos vertés pirkimas skelbiamos apklausos badu, kuriame
néra privaloma taikyti Reglamento nuostaty), taip pat j tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybé néra priémusi
sprendimy dél tokiy nuostaty taikymo (VP] 45 straipsnio 21 dalies reikalavimai), bei tai, kad pirkimo objektas néra
susijes su nacionaliniu saugumu, nuostaty deél Tiekéjo atitikimo reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu
saugumu, netaiko.



5. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

5.1. Tiekéjo pasitlyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

5.1.1. uzpildyta kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (pirkimo sglygy 5 priedas);

5.1.2. pasitdlymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas ir pasitdlymo galiojimo uZtikrinimo mokéjimo

nurodymo kopija (pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7.1 punkta);

5.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

5.1.4. dokumentas (jgaliojimas ar kito dokumentas (pvz., pareigybés aprasymo)), patvirtinantis, kad
asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti kopija (taikoma, kai pasitlyma
pateikia ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

5.1.5. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

5.1.6. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima bati subtiekéju pirkime;

5.1.7. dokumentai, patvirtinantys, kad udkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
atsizvelgdamas j specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede nustatytus kvalifikacinius ir aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standarty reikalavimus, kartu su tiekéju jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj
vykdyma ir atlyginti bet kokig Zalg, kuri kilty deél tiekéjo netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo (jei
perkancioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarig atsakomybe).

5.1.8. Jei tiekéjas pasitelkia specialistg — kvazisubtiekéjg, kuris dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar
dkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi bati pateikiamas
specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / Gkio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursg jdarbins $j specialistg —
kvazisubtiekéja.

5.2. Pasillymas gali bati pasirasytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio
11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty
tikrumo, ji turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly kalbomis. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami
dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia,
— pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo
diena.

5.5. Bendra pasiilymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Sig kaing sudaranéios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti isreiksti neribojant skaitmeny po
kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.



6. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

6.1. 6.1. Tiekéjas privalo uZtikrinti savo pasitlymo galiojimg ne maZesne kaip 5 proc. dydZio nuo
numatomos pirkimo vertés (EUR su PVYM) sumg, t. y. 1 900,00 Eur be PVM vienu i$ Siy bady:

6.1.1. UiZstatu. Jeigu tiekéjas pateikty pasitlyma uztikrina uZstatu, jis turi pervesti 5 proc. dydZio nuo
numatomos pirkimo vertés (EUR be PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. LT88 7300 0100
9344 8951, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000, iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos ir kartu su
pasitlymu privalo pateikti uZstato jmokos sumokéjima pagrindZiantj dokumenty (mokéjimo kopijg).Tiekéjo
sumoketas pasitlymo galiojimo uztikrinimas bus grazinamas Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo
sutarties su laiméjusiu Tiekéju jsigaliojimo dienos (t. y. laiméjusiam tiekéjui pasiraSius sutartj ir pateikus sutarties
jvykdyma uztikrinantj dokumentg) arba gavus Teikéjo rasytinj prasyma, jeigu neatsiras specialiyjy pirkimo sglygy
7.2 punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant dalyvis netenka pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

6.1.2. Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas. Jeigu Tiekéjas pateiktg pasitlyma uztikrina
draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu pateikti
deramai jformintg, atitinkancia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besalygiska ir
neatSaukiama pasitlymo galiojimo uztikrinimo laidavimo draudimo rastg bei visus jj lydincius dokumentus, 5
(penkiy) proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR be PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés isduotu
laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokéjima pagrindziantj dokumentg (mokéjimo
kopijg). Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame
nurodyta vélesne dieng, bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino
pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau nei iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyto termino (90
(devyniasdesimt) dieny nuo pasiilymy pateikimo galutinio termino pabaigos). Elektroniniu bldu teikiamas
dokumentas turi bati pasiradytas laidavimo draudimg iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés
saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

6.1.3. Banko, kredito unijos garantija. Jeigu Tiekéjas pateiktg pasillyma uztikrina banko arba kredito
unijos garantija, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu pateikti deramai jformintg, atitinkancia
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba kredito unijos besalygiska ir neatSaukiama pasitlymo
galiojimo uztikrinimo garantijg bei visus juos lydincius dokumentus, 5 (penkiy) proc. nuo numatomos pirkimo
vertés (EUR be PVM) sumai. Kartu su pasitlymo galiojimo uztikrinimo banko ar kredito unijos garantijos rastu
Tiekéjas privalo pateikti banko ar kredito unijos garantijos jmokos sumokéjimg pagrindZiantj dokumentg
(mokéjimo kopija, jei taikoma). Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja iSdavimo dieng arba jame nurodytg
vélesne dieng, bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos (t. y.
turi galioti ne maZziau nei iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymy pateikimo galutinio termino pabaigos). Elektroniniu bidu teikiamas dokumentas turi bati pasirasytas
pasitlymo galiojimo uztikrinimo garantijg iSdavusio banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos
saugy elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

6.2.  Dalyvis netenka pasitlymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

6.2.1. Pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasillymo arba jo dalies (pasitlyme
nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sillomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme
nurodyty salygy);

6.2.2. perkanciajai organizacijai paprasius pagrjsti nejprastai mazg kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

6.2.3. tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios organizacijos
prasomy patikslinti ir / arba pateikti dokumenty: EBVPD, atitiktj kvalifikacijos reikalavimus pagrindzZianciy



reikalavimy, aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy reikalavimy, pasitlymo paaiskinimo ir / arba patikslinimo
(jskaitant aritmetiniy klaidy istaisymg);

6.2.4. laiméjes viesajj pirkima tiekéjas atsisako pasirasyti sutartj pagal specialiyjy pirkimo sglygy 9 priede
nustatytas sutarties sglygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraso sutarties, laikoma, kad
tiekéjas atsisaké pasiradyti sutart;j.

6.3.  PrieS pateikdamas uztikrinimg patvirtinantj dokumenta, dalyvis gali prasyti perkanciosios
organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siilomg uZtikrinimg patvirtinantj dokumenta. Tokiu atveju
perkancioji organizacija atsako dalyviui ne véliau kaip per specialiyjy pirkimo sglygy 1 priede nustatytg terming.
Sis patvirtinimas i$ perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo gavus
informacijos, kad pasitlymo galiojimg uZtikrinantis Ukio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy
perkanciajai organizacijai arba kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

6.4. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyvius pratesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo laikg iki
konkreciai nurodytos datos.

6.5.  Pasillymo galiojimo uztikrinimas dalyviui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) per 1 priede
nustatytg terming jvykus bent vienai i$ Siy salygy:

6.5.1. pasibaigia pasitlymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uZztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo reikalaujama);

6.5.2. jsigalioja pasiraSyta sutartis;

6.5.3. nutraukiamos pirkimo proceddros.

/. Pasitlymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal tiekéjo pasillyme
nurodytg kaing, kuri turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 2, 5
prieduose.

7.2. Laiméjusiu pasitlymu gali biti pripaZintas tik vienas ekonomiskai naudingiausias pasiilymas.

7.3. Pasilymus vertina Komisija. Pasillymy techniniams duomenims jvertinti gali buti pasitelkti
ekspertai. Pasililymai vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

7.4. Atlikusi pradinj susipaZzinima su pasillymais, Perkancioji organizacija:

7.4.1. jvertina, ar tiekéjo pasitlyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkandciajai organizacijai
nepriimtina. Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos
pirkimui skirtas 1é3as, nustatytas ir uzfiksuotas pries pradedant pirkimo procedirg;

7.4.2. jvertina, ar pasidlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu
nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

7.4.3. patikrina, ar tiekéjo pasillymas ir kartu su pasitlymu pateikti dokumentai atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, ar pateikti visi praSomi dokumentai ir informacija;

7.4.4. |jvertina tiekéjo pateiktame Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente (EBVPD) nurodytg
informacija ir nustato, ar tiekéjas deklaruoja atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems pasalinimo pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimams, jeigu tokie reikalavimai nustatyti;

7.4.5. vertina, ar tiekéjo sitlomas pirkimo objektas atitinka techninés specifikacijos ir kity pirkimo
dokumenty reikalavimus;

7.4.6. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasidlymus vadovaudamasi pirkimo
dokumenty nuostatomis;

7.4.7. vertina, ar tiekéjo pasitlyme néra kainos apskaic¢iavimo klaidy. Nustaciusi aritmetines klaidas,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jas istaisyti nekeiciant pasitlymo esmés ir susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuotos kainos;



7.4.8. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasillymo kaina atrodo nejprastai maza,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jg pagrjsti;

7.4.9. atlieka kitus veiksmus, batinus pasitlymams jvertinti.

7.5. Jeigu tiekéjas nepateiké EBVPD arba pateiktame EBVPD nurodyti duomenys yra neiSsamds, netikslis
ar klaidingi, Perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjo per nustatytg terming pateikti, patikslinti, papildyti arba
paaiskinti EBVPD nurodytg informacija.

7.6. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkancioji organizacija gali
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protinga terming. Dokumentai ir duomenys tikslinami,
papildomi ar paaiskinami vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

7.7. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus,
taciau negali prasyti, sidlyti arba leisti pakeisti pasillymo esmés — pakeisti kaing arba atlikti kitus pakeitimus, dél
kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasiGlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimus.

7.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas.

7.9. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas CVP IS priemonémis.

7.10. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasililyma pateikusj tiekéjg, Perkancioji organizacija
kreipiasi j jj dél dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jeigu Sie dokumentai nebuvo
pateikti kartu su pasitlymu arba jy tikrinimas nebuvo atliktas ankstesniuose pirkimo procedros etapuose.

7.11. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD buvo pateikes dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams, Sie dokumentai tikrinami vertinant ekonomiskai naudingiausia
pasitulymg pateikusio tiekéjo atitikt;.

7.12. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas nepateikia praSomy dokumenty,
pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties pirkimo dokumenty reikalavimams arba nustatomi pasalinimo
pagrindai, jo pasiilymas atmetamas ir analogiskas vertinimas atliekamas kito tiekéjo, kurio pasitlymas pagal
ekonominj naudinguma yra sekantis.

7.13. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas atitinka visus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus, priimamas sprendimas dél jo pripaZinimo pirkimo laimétoju.

7.14. Priémus sprendimg dél pirkimo laimétojo, sudaroma pasillymy eilé. ] pasitlymy eile jtraukiami
tiekéjai, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo maZzéjimo tvarka.
Jeigu keliy tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas
pateiktas anksciausiai.

7.15. Tais atvejais, kai pasitlyma pateikeé tik vienas tiekéjas arba po pasitlymy vertinimo liko vienas
tiekéjas, pasiulymy eilé nesudaroma ir jo pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis nebuvo atmestas pagal pirkimo
dokumenty nuostatas.

7.16. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo nustatyti laimétoja
priémimo dienos kandidatams ir dalyviams rastu pranesSa apie nustatytg laimétojg, pasitilymy eile, atidéjimo
terming ir kitg VP] 58 straipsnyje nurodytg informacija.

7.17. Tiekéjas, kurio pasitlymas pripaZintas laiméjusiu, kvie¢iamas sudaryti pirkimo sutart;.

7.18. Pirkimo sutartis sudaroma ne anksciau kaip pasibaigus VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytam
atidéjimo terminui.

7.19. lJeigu tiekéjas, kurio pasiilymas pripazZintas laiméjusiu, atsisako sudaryti pirkimo sutartj,
nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimo arba atsisako sudaryti sutartj pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju Perkancioji
organizacija gali sitlyti sudaryti sutartj kitam tiekéjui, kurio pasillymas pagal pasitilymy eile yra pirmas po
atsisakiusio sudaryti sutartj tiekéjo, jeigu tenkinamos VP] 45 straipsnio 1 dalies sglygos.



7.20. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasililymg, jeigu kartu su pasitlymu nepateikti pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyti dokumentai, kuriy nepateikimas pagal pirkimo dokumentus ir taikyting teisinj
reguliavima lemia pasillymo atmetimg be galimybés juos pateikti ar patikslinti véliau.

7.21. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasillymg, jeigu kartu su pasidlymu nebus pateikti Sie
pirkimo salygose reikalaujami pateikti uZpildyti ir pasiraSyti dokumentai: pasitlymo galiojimg uZtikrinantis
dokumentas.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis
pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitlymai bus pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 7 priede.

8.2. Sutartis jsigalioja, kai sutarties Salys pasiraso sutartj, ir galioja 3 (tris) ménesius, arba iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties galiojimo pasibaigimas
neatleidZia $aliy nuo visiSko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

9. Kitos sglygos

9.1. Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atliekancios centrinés perkanciosios organizacijos jgalioti
asmenys palaikyti tiesioginj rys$j su tiekéjais ir gauti iS jy su pirkimo proceddromis susijusius pranesimus: dél
pirkimo procediry: Darija Rimkeviciené, Teisés ir vieSyjy pirkimy skyriaus pataréja, tel. +370 343 68 627, el. pastas
darija.rimkeviciene@kazluruda.lt; dél pirkimo objekto kreiptis j Perkancigja organizacija specialiyjy pirkimo salygy
1.1 punkte nurodytais kontaktais.


mailto:darija.rimkeviciene@kazluruda.lt

Pirkimo salygy 1 priedas
,Tiekéjy pasalinimo
pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu j interesy konflikta pateke asmenys nulémé viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP) 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti (VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4, Tiekéjas pirkimo procedliry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija apie atitiktj VP
46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

5. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo procediroje, ar
teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti esmine jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).



Pirkimo salygy 2 priedas
,Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami
kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy
standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jei pasitlymas
teikiamas Ukio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas tkio subjekty grupés narys arba
visi Ukio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus
dokumentus arba aprasoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai (Zr. lentele zemiau).

2. Kai tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma. Tokiu atveju kartu su
pasitlymu pateikiama tkio subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad Gkio subjektas, kurio
ekonominiais ir (ar) finansiniais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uzZ tiekéjo jsipareigojimy pagal
sutartj vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokig Zalg, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar)
nevykdymo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas laiméjusiu, privalés pateikti pasirasytos laidavimo sutarties originalus,
o nepateikus jy laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

3. Tinkamai atliktais darbais, suteiktomis paslaugomis ar pristatytomis (ir, jei taikoma, sumontuotomis)
prekémis laikomi tokie darbai, paslaugos ar prekés, kurie buvo jvykdyti pagal sutarties saglygas, priimti uzsakovo be
esminiy trakumy, tai patvirtina perdavimo—priémimo aktai, pazymos ar kiti lygiaverciai dokumentai, ir dél jy
nebuvo pareiksta pagrjsty pretenzijy.

Respublikos statybos jstatymo

gyvenamieji pastatai.

pateikti: Lietuvos Respublikoje

sektoriaus vystymo agentdros (buv. V]

Eil. Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti
Kvalifikacijos reikalavimas . . . .

Nr. jrodantys dokumentai reikalavima

1. Teisé verstis veikla

1.1. Tiekéjas turi teise Lietuvos | 1. Lietuvoje jsteigti subjektai turés | ejeigu  pasiilymg teikia  Gkio

subjekty grupé — reikalavimg turi

nustatyta tvarka verstis veikla, | registruoto tiekéjo (juridinio asmens) | atitikti kiekvienas Gkio subjekty
kuri reikalinga pirkimo | Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny | grupés narys (-iai), pagal jy
sutarciai jvykdyti - teisé buti | registro iSpléstinio iSraSo kopijg ar | prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
neypatingo ir/ar ypatingo | jstaty (aktualios jstaty redakcijos) | sutaréiai vykdyti;

statinio statybos darby | atitinkamos dalies  kopija; arba | etiekéjas gali remtis kity Gkio
rangovu  statiniy  grupéje | Lietuvos Respublikos Aplinkos | subjekty pajégumais tik tuomet, kai
negyvenamieji ir/ar | ministerijos arba V5]  Statybos tie subjektai, kuriy pajégumais buvo

pasiremta, patys tieks prekes, teiks

Statybos produkcijos sertifikavimo | paslaugas ar atliks darbus, kuriems

centro) iSduota neypatingo ir/ar | reikia jy pajégumy;
PASTABA: ypatingo statinio statybos darby | subtiekéjai, kuriuos tiekéjas
pasitelks pirkimo sutarties




Eil. Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti
Kvalifikacijos reikalavimas ) . . )

Nr. jrodantys dokumentai reikalavima
e Jei kvalifikacijos dokumente | rangovu kvalifikacijos | vykdymui (kuriy pajégumais
nurodytas visas | atestatg,suteikiantj teise  verstis | tiekéjas nesiremia, kad atitikty
negyvenamuyjy pastaty tipas | statybos veikla. pirkimo dokumentuose nustatytus
ar grupé, neisskirta pastaty | 2. UZsienio 3alies tiekéjo teise verstis | kvalifikacijos reikalavimus), privalo
paskirties grupé ar pastaty | statybos veikla patvirtinanciy | turétiteise verstis ta veikla, kuriai jis
paskirtis arba pastaty | dokumenty (atitinkamos uZsienio | pasitelkiamas. Pirkimo
paskirties grupé ar pogrupiai | Salies institucijos (profesiniy ar veiklos | dokumentuose gali bati nustatoma,
ar pastaty paskirtis nurodyti ir | tvarkytojy, valstybés jgalioty | kad tokiy subtiekéjy, jeigu jie
tarp jy yra nurodyta pastaty [ institucijy, kaip yra nustatyta toje | Zinomi,  kvalifikacija  tikrinama
paskirties grupé ar pastaty | valstybéje, kurioje tiekéjas | pirkimo procediry metu, arba, kad
paskirtis, tokie atestatai yra | registruotas) iSduoty dokumenty ar | tiekéjas privalo jsipareigoti, jog
tinkami. priesaikos deklaracijos, liudijancios | pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
e Tinkamu bus laikomas ir | tiekéjo teise verstis statybos veikla) | turintys asmenys, ir nurodo, kad
atestatas, kuriame nurodyta | kopijos (jeigu taikoma). Pateikiamas (- | pirkimo vykdytojui pareikalavus,
pastaty grupé/tipas | i) skenuotas (-i) dokumentas (-ai) | tiekéjas turés pateikti dokumentus,
,gyvenamieji ir negyvenamieji | elektroninémis priemonémis. jrodancius subtiekéjo teise verstis
pastatai”. CVP IS priemonémis pateikiamos | atitinkama  veikla,  kuriai jis
elei tiekejo  kvalifikacijos | skaitmeninés dokumenty kopijos. pasitelkiamas.
dokumente nurodyta daugiau
nei reikalaujama statybos
darby sri¢iy, arba pvz. tik
ir/arba  bendrieji  statybos
darbai, ir/farba  specialigji
statybos darbai ir neiSskirtos
konkrecios statybos darby
sritys tokie atestatai yra
tinkami.

2. Techninis ir profesinis pajégumas

2.1. Tiekéjas turi pasitlyti bent 1 [ Kartu su pasidlymu pateikiama | e jeigu pasiGlymg teikia dkio
(vieng) atestuotgq specialista: Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties | subjekty grupé — reikalavimg turi

1) ypatingojo ir/ar
neypatingojo statinio
statybos darby vadova
statiniy grupéje
negyvenamieji ir/ar
gyvenamieji pastatai;
PASTABA:

e Siame punkte specialistui
keliamus reikalavimus visa

apimtimi turi atitikti vienas
asmuo. Tiekéjas negali sillyti
keliy asmeny, kurie bendrai
kartu atitikty  specialistui
keliamus reikalavimus, taciau

deklaracija pagal specialiyjy pirkimo

salygy 5 prieds;
Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens

parasu patvirtintas uZ sutarties
vykdymga  atsakingy  specialisty
sgrasas (reikalaujama tik galimo

laimétojo) pagal specialiyjy pirkimo
sglygy 6 prieda.

Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministerijos, VieSosios jstaigos
Statybos sektoriaus vystymo

agentdros, V| Statybos produkcijos
sertifikavimo centro ar Lietuvos
Respublikos architekty rimy iSduotas

atitikti Okio subjekty grupés nario (-
iy) specialistai, atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;

o tiekéjas gali remtis kity Ukio
subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo sutarties

dalj, kuriai reikia jy turimy
pajégumy;

e subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami  specialistai)  pats
atitinka  nustatytag reikalavima,

tacdiau ketina pasitelkti subtiekéjus
(jo specialistus), subtiekéjy
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti

reikalavima

kiekvienas atskirai Siy
reikalavimy netenkinty.

o reikalaujama kvalifikacija
tiekéjas (ar jo personalas)
privalo bati jgijes iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos
dienos.

neypatingojo arba ypatingojo statinio
statybos darby vadovo atestatas,
suteikiantis teise atlikti atitinkamas
pareigas, ar atitinkami uZsienio Salies
institucijos iSduoti dokumentai;

PASTABA: Specialistai pasitlymo
pateikimo termino pabaigos dienai
turi turéti teise verstis Siame punkte
nurodyta veikla savo kilmés Salyje.
Priimami Europos Sgjungos valstybés
narés, Europos ekonominés erdvés
valstybés narés arba Sveicarijos
Konfederacijos Salies  specialisto
dokumentai, iSduoti, jo kilmés Salies
kompetentingy institucijy, taciau toks
uzsienio Salies specialistas turi
pareigg kreiptis j atitinkama Lietuvos
Respublikos institucijag dél teisés
pripaZinimo dokumento, kurj turi jgyti
pries pasirasant sutartj (PO pasitikrins
LT registruose), iSdavimo.
Specialistai, registruoti treciojoje
Salyje, atestuojami LR statybos
techninio reglamento STR
1.02.01:2017  ,Statybos  dalyviy
atestavimo ir teisés pripaZinimo
tvarkos aprasas” nustatyta tvarka.

CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.

specialistai privalo atitikti
nustatytus reikalavimus, jeigu
subtiekéjai (jy darbuotojai) patys
vykdys tg pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia nustatytos
kvalifikacijos.

Jei pasitelkiamas specialistas —
kvazisubtiekéjas, jo sutikimas atlikti
sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmonéje (ne tiekéjo ar
Ukio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo
ar tkio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad
laiméjes konkursg, jdarbins §j
kvazisubtiekeéja (tik tuo atveju, jei Sis
specialistas nesiilomas kaip Ukio
subjektas, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi).
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Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

1. Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos

standarty laikymosi.

Reikalavimas dél aplinkos

Subjektas, kuris turi atitikti

Eil. ey Atitiktj reik:f\lavimui jrodantys reikalavima

Nr. i . dokumentai
standarty laikymosi.

3. | Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

3.1. | Tiekéjas atliekamiems remonto . Tiekéjui  nepriklausomos | * Tiekéjas gali pasitelkti kitus
darbams taiko aplinkos apsaugos | jstaigos isduotas LST EN ISO 14001 | Gkio  subjektus, kad atitikty
vadybos sistemos reikalavimus arba EMAS sertifikatas, arba kitas | nustatytus  aplinkos  apsaugos
pagal standartg LST EN ISO 14001 | lygiavertis sertifikatas, iSduotas | vadybos  sistemos  standarty
,Aplinkos vadybos sistemos. kitose valstybése narése jsteigty | reikalavimus, tokiu atveju turi bdti
Reikalavimai ir naudojimo gairés” | nepriklausomy jstaigy, | UZtikrinta, kad Gkio subjektas, kuris
(toliau — LST EN 1SO 14001) arba patvirtinantis, kad tiekejas | Pasitelkiamas del aplinkos apsaugos

Europos Sajungos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistema (toliau —
EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus
atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais,
ar kitais tiekéjo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

PASTABA: Sertifikatas atitiks
reikalavimus, jei apims daugiau
pastaty tipy, paskirties grupiy,
pogrupiy (paskirciy), darby sriciy,
rasiy ir kt. nei reikalaujama.

remonto darby atlikimui taiko
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal

standartg LST EN ISO 14001 arba
EMAS ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus
atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais,
arba

. kitais tiekéjo pateiktais
lygiaverciais aplinkos apsaugos
vadybos  uztikrinimo priemoniy
jrodymais, patvirtinanciais, kad jo
sitilomos aplinkos apsaugos
vadybos uZztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemy
standartus.

Kiti lygiaverciai aplinkos apsaugos
vadybos uzZtikrinimo priemoniy
jrodymai gali bati tiekéjo taikomy
aplinkos apsaugos vadybos

priemoniy aprasymas, atitinkantis
visus Siuos reikalavimus:

1) apibréZta jmonés ar jstaigos
vadovybés patvirtinta aplinkos
apsaugos politika ir  atitiktis
aplinkos apsaugos reikalavimams

vadybos sistemos standarto
taikymo, pats tiesiogiai ir dalyvauty
vykdant sutartj tose dalyse, kur Sis
aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartas reikalingas ir bty
iSvieSintas teikiant pasitlyma.
https://klausk.vpt.lt/hc/It/articles/7
057421008540-Kas-turi-atitikti-
pirkimo-dokumentuose-
keliam%C4%85-reikalavim%C4%85-
d%C4%97I-aplinkos-apsaugos-
vadybos-sistemos-standart%C5%B3-
ISO-14001-EMAS-ir-kt-kai-
reikalavimas-keliamas-visai-pirkimo-
sutar%C4%8Diai-visam-perkamam-
objektui-

PASTABA: Jeigu Tiekéjas pats
atitinka ] reikalavimg, taciau
pasitelkia Subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti, kuriems (-ioms) yra
keliamas Sis reikalavimas, tokiu
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Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi.

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavimag

teikiant
darbus;
2) nustatyti reikSmingiausi aplinkos
apsaugos aspektai, kuriems poveikj
daro arba gali daryti jmonés ar
jstaigos vykdoma veikla, ir Siuos
aplinkos apsaugos aspektus
reglamentuojantys teisés aktai;

3) nustatyti aplinkosauginiai tikslai,
uzdaviniai ir priemonés Siems
tikslams pasiekti;

4) numatyta aplinkosauginiy tiksly
jgyvendinimo stebésena — paskirti
atsakingi asmenys, nustatyta jy
atsakomybé, pareigos ir priemoniy
jgyvendinimo terminai;

5) parengtas aplinkosauginiy ir
avariniy situacijy valdymo planas;
6) vykdoma aplinkosauginio
gerinimo veiklos kontrolé (pvz.,
parengiamos metinés ataskaitos,
kurios pateikiamos ir pristatomos
jmoneés vadovybei).

paslaugas ir vykdant

Jeigu Tiekéjas pats atitinka §j
reikalavimg, taciau  pasitelkia
Subtiekéjus nurodytiems darbams
atlikti, kuriems (-ioms) yra keliamas
Sis  reikalavimas, pateikiamas:
Tiekéjo vidaus dokumentas (pvz.,
jmonés patvirtinta aplinkos
apsaugos politika ar kiti
dokumentai) arba su Subtiekéju
pasirasytas susitarimas, arba kitas
dokumentas, kuriame yra aprasyta,
kad Subtiekéjas turi laikytis Tiekéjo

aplinkos apsaugos vadybos
standarto (ar Tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos uZtikrinimo
priemoniy) tiek kiek jis (jos)
taikomas (-os) atsiZvelgiant |
Subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo sutardiai
vykdyti bei nustatyta Tiekéjo
atsakomybé prizidréti, kad

atveju  Subtiekéjai  turi
reikalaujamo  aplinkos
vadybos standarto reikalavimy,
atsizvelgiant j jy prisiimamus
jsipareigojimus  pirkimo  sutarciai
vykdyti.

laikytis
apsaugos
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Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi.

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavimag

Subtiekéjas vadovautysi Tiekéjo
turimu aplinkos apsaugos vadybos
standartu (ar Tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo
priemonémis).
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Pirkimo salygy 3 priedas
,Techniné specifikacija“

Pirkimo salygy 3.1 priedas
,Darby kiekiy Ziniarastis“

Pirkimo salygy 4 priedas
,Pasitlymo forma“

Pirkimo salygy 5 priedas
,Kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracija“

Pirkimo salygy 6 priedas
,Tiekéjo darbuotojy
(specialisty) sgrasas”

Pirkimo salygy 7 priedas
,Sutarties projektas”
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Pirkimo salygy 8 priedas

,rerminai“

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ PASTABOS

Nr. LAIKAS

(Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo Bus nurodytas skelbime apie Perkancioji organizacija turi teise
terminas pirkima. pratesti pasitlymy pateikimo

termina.

2. Pasitlyma patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki
dokumentus arba prasymus | pasidlymy pateikimo termino
dél pirkimo dokumenty pabaigos.
paaiskinimy tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija Likus ne maziau kaip 1 darbo Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty dienai iki pasitlymy pateikimo teikiami perkanciosios
paaiskinima, patikslinima termino pabaigos. organizacijos iniciatyva, jy
pateikia visiems dalyviams: pateikimo terminas nesikeicia.

4. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne anksciau nei po
CVP IS priemonémis gautais | 30 minuciy po galutiniy
pasitlymais pasitlymy pateikimo termino

pabaigos

5. Pasitlymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos.
terminas ne trumpesnis kaip

6. Perkancioji organizacija Netaikoma
atsako dalyviui, ar jis sutinka
priimti dalyvio sitloma
pasitlymo galiojimo
uztikrinima patvirtinant;j
dokumentg ne véliau kaip
per

7. Pasitlymo galiojimo Netaikoma
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkancioji organizacija Netaikoma
informuoja dalyvius apie
EBVPD vertinimo rezultatus,
jeigu taikoma, ne véliau kaip
per

9. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo

dalyviams pranesa apie

sprendimo priémimo dienos
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priimta sprendima nustatyti
laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per

10. | Dalyvis turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas
pretenzijg perkanciajai
organizacijai pateikti nuo perkanciosios organizacijos
prasyma ar pareiksti ieskinj pranesimo rastu apie jos priimta
teismui ne véliau kaip per sprendimg iSsiuntimo tiekéjams
dienos arba nuo paskelbimo
apie perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP]
nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo
pranesimo issiuntimo tiekéjams
dienos, jeigu Sis pranesimas
nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
11. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo
privalo iSnagrinéti dalyvio pretenzijos gavimo dienos
pretenzijg, priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksc¢iau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per
12. | Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo

organizacija per nustatytg
terming neisnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti ieskinj
teismui per (iSskyrus ieskinj
dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

dienos, kurig perkancioji
organizacija turéjo rastu
pranesti apie priimtg sprendimg




Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU

Kazly Rudos
sporto centro direktoré
Sandra Kilikeviciené

KAZLU RUDOS SPORTO CENTRO SALES MEDINIU LAKUOTU GRINDU REMONTO
RANGOS DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

2026-06-18
Kazly Riida
Eil. Pavadinimas Reikalavimai
Nr.
Bendra informacija apie pirkimo objekta
1. Uzsakovas Kazly Rudos sporto centras, jstaigos kodas 188749388, S.
Daukanto g. 18, LT-69430, Kazly Rida.
2. Pirkimo objektas Kazly Riidos sporto centro sporto salés mediniy lakuoty
grindy dangos atnaujinimo darbai.
3. Statinio (objekto) adresas / Kazly Riidos sporto centras, S. Daukanto g. 18, Kazly Ruda.
darby atlikimo vieta
4. Statybos ruisis Paprastasis remontas
5. Statinio(-iy) kategorija(-os) Ypatingasis (sporto sale).
6. Lésy pobidis Kazly Riidos savivaldybés biudzeto 1éSos.
7. Rangovo pasirinkimas Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka.
8. Esama situacija / Statinio Sporto salgje jrengtos senos medinés lakuotos grindys.
(objekto) biklé Rangovas privalo atlikti visus darbus, reikalingus grindy
dangos atnaujinimui, sporto aiksteliy Zenklinimui ir
galutiniam pavirSiaus paruoSimui eksploatacijai.
9. Perkami darbai Perkami sporto salés grindy paprastojo remonto darbai pagal
pateikta preliminarig sgmatg.
10. | Darby uzduotis ir reikalavimai 1. Parengiamieji darbai

Prie$ pradedant grindy atnaujinimo darbus rangovas privalo:

e iSmontuoti sporto sal¢je esanCias tribiinas ir jy
konstrukcijas;

e iSnesti triblnas ir kitas konstrukcijas (pvz. krepSinio
stovai, filmavimo platforma ir kt.) j uzsakovo
nurodytg vieta;

e apsaugoti (uzdengti) tribiinas ir jy konstrukcijas nuo
pazeidimy bei uztersimo;

e uztikrinti, kad darby metu nebiity paZeistas sporto
centro inventorius ir jranga.

Po visy darby uzbaigimo ir lako pilno sukietéjimo rangovas
privalo:

e sumontuoti triblinas ir kitas konstrukcijas j pirming
padétj;

e patikrinti jy stabiluma ir tinkamg eksploatavima.

e Taip pat pilnai paruosti sale naudojimui (iSvalyti ir
iSplauti).

2. Esamos dangos Slifavimas
Esamas lako sluoksnis Salinamas profesionalia juostine grindy
Slifavimo masina, uztikrinancia reikiamg darby kokybe ir
nasumg.
Slifavimas turi biti atliekamas ne maziau kaip §iais etapais:

1. Slifavimas 26 gridétumo Svitriniu popieriumi;
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Slifavimas 36 griudétumo Svitriniu popieriumi;
Slifavimas 40 gradétumo Svitriniu popieriumi;
Slifavimas 60 gradétumo Svitriniu popieriumi;

5. Sslifavimas 80 grudétumo $vitriniu popieriumi.
Nurodyti §lifavimo etapai yra rekomenduojami minimalls.
Rangovas gali taikyti lygiaverte technologija, uztikrinancia ne
blogesne galuting pavirsiaus kokybe. Jeigu po nurodyty etapy
nepasiekiama tinkama pavirSiaus kokybé, rangovas privalo
atlikti papildoma $lifavima savo sgskaita.

Po pagrindinio Slifavimo:
e atskirai §lifuojami grindy krastai;
e sutvarkius krastus visas grindy plotas papildomai
Slifuojamas 100 gridétumo Svitriniu popieriumi.
3. Mediniy grindy remontas
Po slifavimo rangovas privalo:

e pazeisty mediniy lenty remontg ir sutvirtinima — pagal

fakta;

e esamy tarpy tarp lenty taisymas;

e uztikrinti, kad po remonto grindy pavirSius biity

stabilus ir tinkamas sportinei dangai eksploatuoti.
4. Gruntavimas ir lakavimas
Po grindy remonto atliekamas:

1. grindy gruntavimas mediniy sporto grindy lakui

pritaikytu gruntu;

2. grindy lakavimas ne maziau kaip 2 sluoksniais

sportinéms medinéms grindims skirtu laku.
Tarp kiekvieno lako sluoksnio esamas pavirSius turi biiti
poliruojamas 100—120 gridétumo $vitriniu popieriumi.
Naudojamos medziagos turi biti skirtos intensyviai
eksploatuojamoms sporto saliy medinéms grindims.
5. Sporto aiksteliy ir zony daZymas
Po gruntavimo ir pirmyjy lako sluoksniy jrengiami sporto
aiksteliy dazymo darbai:

e uzribiy dazymas;

e baudos aiksteliy dazymas.

Dazymas atlickamas ne maziau kaip 2 sluoksniais.

Dazomy zony bendras plotas — apie 460 m?.

Dazy spalvas nurodo uzsakovas.

6. Linijy Zenklinimas

Rangovas privalo nubraizyti ir nudazyti §ias sporto aiksteliy
linijas:

e 1 krepsinio aikstelé;

e 1 tinklinio aikStelé;

e 1 salés futbolo aikstelé;

e 1 teniso aikstelé;

¢ 4 badmintono aikstelés.

Visy linijy spalvas nurodo uzsakovas.

Linijos turi biiti pazymétos pagal atitinkamy sporto Saky
galiojanCius matmeny ir Zenklinimo reikalavimus, suderintos
su Uzsakovu.

7. Baigiamasis lakavimas

Po sporto aiksteliy linijy nubraizymo visas grindy pavirsius
papildomai dengiamas lako sluoksniu.

Galutinis pavirsius turi biti:

e vienodos spalvos ir blizgumo;

e be matomy peréjimy, démiy ir lako nubégimy;

e tinkamas intensyviai sportinei veiklai.

Reikalavimai medZiagoms

Rl el
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e Gruntas ir lakas turi buti skirti intensyviai
eksploatuojamoms sporto saliy medinéms grindims ir
uztikrinti ne blogesnes eksploatacines savybes.

e Medziagos turi biiti suderinamos tarpusavyje pagal
gamintojo reikalavimus.

e Rangovas kartu su pasitilymu arba pries darby pradzia
privalo pateikti naudojamy medziagy techninius
duomeny lapus.

Kokybés reikalavimai

Neturi likti seno lako likuciy;

grindy pavirsius turi biiti lygus ir vientisas;
neturi biti matomy Slifavimo Zymiy;

linijos turi biti tiesios, aiskios;

dazytos zonos turi biiti tolygiai padengtos;

e lako sluoksnis turi biiti vientisas visame plote.

11.

Bendrieji reikalavimai

Statybos darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, Lietuvos Respublikoje galiojanciais
privalomaisiais statybos techniniais reglamentais, norminiais
aktais ir taisyklémis, Darby technine uzduotimi. Darbus
privaloma vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2020 m. balandzio
2 d. jsakymu Nr. EV-90 (aktualia redakcija) patvirtintomis
rekomendacijomis ,Minimalis saugos ir sveikatos
reikalavimai, organizuojant ir atlickant statybos darbus®.
Rangovas prisiima visa atsakomybe uz darby sauga objekte.
Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms ir
reikalavimams, reglamentuojantiems atlickamy darby ar
teikiamy paslaugy vykdyma, vadovautis galiojanciais teisés
aktais. Visos naudojamos medziagos turi atitikti Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus bei
turéti gamintojo atitikties dokumentus. Rangovas privalo
pasiriipinti atlieky tvarkymu visy remonto darby metu.

12.

Kiti reikalavimai ir salygos

Rangovas jsipareigoja, jog remonto darby pabaigoje sporto
saléje bus atliktas valymas, plovimas ir pilnai paruosta
naudojimui. Susidariusias atliekas, SiukSles ir panaudotas
medziagas i§ objekto iSsiveza rangovas ir likviduoja teisés
akty numatyta tvarka.

Visi darbai turi buti atlikti kokybiskai, laikantis gamintojy
technologiniy reikalavimy. Defektai garantiniu laikotarpiu
Salinami Rangovo saskaita. Statybos jstatymo 36 straipsnio 1
dalyje nustatyta: ,,Statinio garantinis terminas nustatomas
statinio projektavimo, rangos ir statinio statybos techninés
priezitiros sutartyse. Sis terminas, skait¢iuojant nuo visy
rangovo atlikty statybos darby perdavimo statytojui
(uzsakovui) dienos, negali biiti trumpesnis kaip 5 metai,
paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) —
10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia
paslépty defekty, — 20 mety.*.

13.

Dokumentacijos pateikimas

Atlikty darby aktai formos F2, pazyma apie atlikty darby verte
F3, po 2 egz., darby perdavimo — priémimo aktas. Patvirtinta
lokaliné samata. Naudojamy medziagy techniniy duomeny
lapai.

14.

Aplinkos apsaugos kriterijy
reikalavimai

Nuorasas tikras

Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija) patvirtinta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa.




Rangovo naudojami gruntai, lakai, dazai ir kitos medziagos
turi buti skirtos vidaus darbams ir atitikti Europos Sajungos
bei Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus dél
cheminiy medziagy, jy naudojimo ir tieckimo rinkai.
Naudojamy grunty, laky ir dazy lakiyjy organiniy junginiy
(LOJ) kiekis turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus.
Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, privalo pateikti naudojamy
produkty techninius duomeny lapus, saugos duomeny lapus ir
(ar) gamintojo deklaracijas, patvirtinan€ias juy atitiktj
nustatytiems reikalavimams.

Naudojamos medziagos turi biiti tarpusavyje suderinamos
pagal gamintojo technologinius reikalavimus ir tinkamos
intensyviai eksploatuojamy sporto saliy mediniy grindy
atnaujinimui.

Dokumenty, darby akty ir saskaity apsikeitimas bus vykdomas
elektroninémis priemonémis, mazinant popieriaus naudojima.
Darbams reikalingy medziagy pristatymas ir darbuotojy
atvykimas bus planuojami racionaliai, siekiant sumazinti
transporto reisy skaiciy ir kuro sgnaudas.

Darby metu susidariusios pakuociy ir kitos atliekos bus
rusiuojamos ir perduodamos teisés akty nustatyta tvarka
atlieky tvarkytojams.

Medziagos bus naudojamos racionaliai, siekiant sumazinti
atlieky susidaryma ir i§vengti perteklinio sunaudojimo.
Komunikacija su uzsakovu, darby derinimas ir ataskaity
teikimas bus vykdomi elektroninémis priemonémis.

15. Sutarties galiojimas, atlikimo
terminai

Sutartis  jsigalioja ir galioja pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis.

Remonto darby vykdymo trukmé (jskai¢iuojant ir remonto
darby wuzbaigimo procediiry atlikimg, salés valyma ir
paruoS$img pilnam naudojimui) — iki 2026 m. rugpjicio 31 d.
nuo Sutarties pasiraSymo.

Kazly Rudos sporto centro direktoré

Parenge:

Sandra Kilikevic¢iené

Kazly Rudos sporto centro vedéjas ukio reikalams Saulius Papeckys
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kazly Ridos Sporto centras

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

KAZLY RUDOS SPORTO CENTRO SALES MEDINIY LAKUOTY
GRINDY REMONTO RANGOS DARBY TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-06-18 Nr. VD-56

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardeé ir pareigos

Sandra Kilikeviciené Direktoré

Paraso sukirimo data ir laikas
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Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2026-04-26 18:35 - 2031-04-26 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20260616.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2026-06-18)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2026-06-18 nuorasa suformavo Saulius Papeckys

PaiesSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2026-06-18 Dokumenty valdymo sistema
,Deka Office”
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DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Statiniy grupé¢ Kazly Riidos sporto centras

Statinys S. Daukanto g. 18, Kazly Riida
Ziniaragtis Salés mediniy lakuoty grindy remonto darbai
Eil. Darby Mato | Kiekis Mato vnt. Viso (Eur
kaina, Eur.
suPVM | " PVM)
Nr. apraSymai vnt
1 2 3 4 5 6
1 Sporto saléje esanciy tribiiny ir kity konstrukcijy iSmontavimas ir iSneSimas | kompl. 1
uzsakovo nurodyta vieta
2 Mediniy sporto salés grindy dangos $lifavimas pagal techninés m2 885
specifikacijos reikalavimus
3 Pazeisty mediniy lenty remontas ir sutvirtinimas m2 [pagal fakt
4 Grindy gruntavimas sportinéms medinéms grindims skirtu gruntu m?2 885
5 Grindy lakavimas (1-asis sluoksnis) sportinéms medinéms grindims skirtu laku m2 885
6 Tarpinis pavirSiaus poliravimas m2 885
7 Grindy lakavimas (2-asis sluoksnis) sportinéms medinéms grindims skirtu| m2 885
8 Tarpinis pavirSiaus poliravimas m2 885
9 Sporto aiksteliy ir zony dazymas (uZribiai, baudos aikstelés), 2 sluoksniai m2 460
10 Krepsinio aikstelés Zenklinimas vnt. 1
11 Teniso aikstelés zenklinimas
12 Tinklinio aikstelés zenklinimas vnt. 1
13 Salés futbolo aikstelés Zzenklinimas vnt. 1
14 Badmintony aiksteliy zenklinimas vnt. 4
15 Baigiamasis lako sluoksnis po zenklinimo darby m2 885
16 Statybiniy atlieky surinkimas, iSvezimas ir sutvarkymas kompl. 1
17 Tribiiny ir kity konstrukcijy grazinimas bei sumontavimas kompl. 1
18 Sporto salés valymas ir paruoSimas eksploatacijai po remonto darby kompl. 1

IS viso:




Pirkimo salygy
4 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io

mokétojas)
(Adresatas (perkancioji organizacija))
) ) PASIULYMAS
DEL SALES GRINDU REMONTO DARBU PIRKIMO
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Tiekéjo banko rekvizitailJeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/
Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1. Supaprastinto atviro pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy

jstatymo nustatyta tvarka;

2. Kkituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ Sio pirkimo ir
misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

PasiraSydami kvalifikuotu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasitlyma patvirtiname, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA
ISnagrinéje¢ skelbiamos apklausos buidu dokumentus, sitilome Siuos darbus uz fiksuota
kaing, nurodyta lenteléje:

Eil. | Pavadinimas Kaina PVM, Kaina,
Nr. EUR, be | EUR EUR su
PVM PVM

1. Salés grindy remonto darbai




Bendra pasitilymo suma pasitilymy vertinimui yra EUR (nurodoma bendra
pasiiilymo suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas) su PVM.

I Sig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais - jraso

tiekéjas).
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, del kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasiiilyme nurodytos kainos bus perkeliamos  Sutartj.

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitlomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasiiilymg, mes patvirtiname, kad | misy sitilomg kaing jskai¢iuotos visos
iSlaidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiiilyma ar kiekvieng
dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros):
Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiius

1. Igaliojimas (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)
Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitlyma
teikia tkio subjekty grupé) (jei taikoma, jei
netaikoma - istrinti)

3. Jei tiekéjas pasitelkia ikio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad $Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpi (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg buti subtiekéju pirkime (laisvos formos
deklaracija) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. Uzpildyta kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracija

6.

7.1r t.t.

III. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo
lango eilutgje (,,Prisegti dokumentai‘ arba
,Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo }

klausimg)

1 2 3

Pateikto dokumento pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime
vartoti Zodj ,,Konfidencialu®)

Eil.




Pastaba: Pildoma tik tuo atveju, jeigu pasiiillyme pateikiama informacija, kurig tiekéjas laiko
konfidencialia.

Tiekéjas, prasydamas tam tikrq informacijq laikyti konfidencialia, privalo nurodyti konkrecig
konfidencialig informacijq ir pagristi, kodél jos atskleidimas pazeisty jo teisétus komercinius interesus.
Vien informacijos pazyméjimas kaip konfidencialios savaime nesukuria pareigos perkanciajai
organizacijai tokiq informacijq laikyti konfidencialia. Konfidencialia negali biiti laikoma visa pasiillymo
medZiaga ar visa pasiiilymo apimtis. Taip pat konfidencialia paprastai nelaikoma informacija, kuri pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymaq, kitus teisés aktus ar teismy praktikq turi biiti vieSinama,
iskaitant, bet neapsiribojant:

e pasiiilymo kaing;

e pasiiilyme nurodytas prekiy, paslaugy ar darby charakteristikas, kuriy pagrindu vertinama
pasiilymo atitiktis pirkimo dokumenty reikalavimams,

e informacijq apie subtiekéjus, ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi;

o kvalifikacijq pagrindziancius dokumentus, iSskyrus atvejus, kai tiekéjas pagrindzia konkrecios
informacijos konfidencialumq.

Jeigu tiekéjas nenurodo, kuri konkreti informacija laikytina konfidencialia, arba nepateikia
konfidencialumo pagrindimo, laikoma, kad pasiilyme konfidencialios informacijos néra. Perkancioji
organizacija informacijq apie konfidencialumq vertins vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu, 58 straipsnio 5 dalimi, 86 straipsnio nuostatomis, teismy praktika bei
Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis.

Pasiulymo dalys, kuriy tiekéjas nepagristai nurodé kaip konfidencialias arba kuriy nenurodé kaip
konfidencialiy, gali biiti vieSinamos teisés akty nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR
KVAZISUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti tkio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis

(nurodant  konkrecius

— . — pagal pirkimo sutartj

Nr. (?0151 ng_ ikio sub'ekto)’ subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' ) adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti wikio

pavadinimas(-ai) subjekta (-us) ir

procentin¢ dalis nuo
pasitlymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]
Eil. (-ai) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
Nr. ai) jsipareigojimus), kuriai
ketinama pasitelkti

subtiekeja (-us) ir




procentiné dalis nuo
pasitlymo kainos
1 2 3 4 5

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 2.7 p.).

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:
Kvazisubtiek¢jas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.
kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasiiilymo pateikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas 2.
remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau ji (juos) ketinama | 3
1darbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu.

4. 1rt.t.

V. INFORMACIJA APIE TRECIUJU ASMENU PASITELKIMA

Eil. v v Informacija apie
T Treciosios Treciosios - .
Nr. Treciosios $alies (-y) zalies (-y) alies (-y) pasirasytas sutartis,
pavadinimas (-ai) adresas (_U;i) Kodas (_;) ketinimo protokolus ir
pan.
1 2 3 4 5

Pastaba: Tretieji asmenys, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kuris tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo
poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai
neprisides prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai
nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan. Teikdamas
pasiillymgq, tiekéjas turi pareigq jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens priemonémis jis
galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu.

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



AS,

Pirkimo salygy
5 priedas

KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

dalyvaujantis (-1)

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

(tiekéjo pavadinimas)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

Vykdomoje mazos vertés skelbiamos apklausos budu viesojo pirkimo

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
/Perkancioji organizacija / perkantysis subjektas Zemiau esanciame sqrase palieka tik tas eilutes, kurios atitinka

pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus tiekéjams/

procediiroje,

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

TAIP/NE

1.

Tiekéjas patvirtina, kad neturi pirkimo salygose nustatyty pasSalinimg
pagrindy (Pirkimo salygy 1 priedas ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai‘
nurodyti pasalinimo pagrindai)

Tiekéjas gali pateikti jrodymus, jog atitinka pirkimo salygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (Pirkimo salygy 2 priedas ,,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai 1.1. punkto reikalavimas)

Tieké¢jas gali pateikti jrodymus, jog atitinka pirkimo salygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (Pirkimo salygy 2 priedas ,,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai* 2.1. punkto reikalavimas)

Tiekéjas gali pateikti jrodymus, jog laikosi pirkimo dokumentuose
nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ar taiko
lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones (Pirkimo
salygy 2 priedas ,,Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai 3.1. punkto

reikalavimas)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualiis pasiiilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu (iki
pasitilymy eilés nustatymo), turés buti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto



nurodyti atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

Suprantu, kad tiekéjo pasitilymas bus atmestas, jeigu tiekéjo kvalifikacija neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu tiekéjas perkanciosios organizacijos /
perkanciojo subjekto prasymu nepatikslina pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo
kvalifikacija.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas™) (Vardas ir pavardé*)

pavadinimas*)

*Deklaracija pasirasoma atskirai elektroniniu parasu tuo atveju, kai joje nurodytas kitas nei visq
pasiiilymq pasirasantis asmuo.



Pirkimo salygy
6 priedas

TIEKEJO DARBUOTOJY (SPECIALISTY) IR ASMENY, ATSAKINGY UZ SUTARTIES VYKDYMA SARASAS

Pozicija (darbo vieta, Darbuotojo (specialisto) turima Pridedami reikalaujami

Eil. Vardas, pavardé Darbuotojo esama(-
kvalifikacija, patvirtinanti darbuotojo (specialisto)

os) darbovieté (-és)! pareigos), kuriai sitilomas

Nr.
darbuotojas (specialistas) specialiyjy pirkimo salygy 2 kvalifikacijg patvirtinantys
priede nurodytus darbuotojui dokumentai
(specialistui) keliamus
reikalavimus
1 2 3 4 6 7
1 Ypatingojo ir/ar
neypatingojo statinio

statybos darby vadovas

! Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
bati pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,

patvirtinimas, kad laiméjes konkursg jdarbins $j specialistg — kvazisubtiekéja.



Pirkimo salygy 7 priedas
SALES GRINDU REMONTO DARBU SUTARTIES PROJEKTAS

2026 m. d.Nr.
Kazly Ruda

Kazly Riidos sporto centras, juridinio asmens kodas 188749388, kurios buvein¢ jregistruota
adresu S. Daukanto g. 18, LT-69430 Kazly Rida (toliau — UZsakovas), kuriai (-iam) atstovauja
direktoré Sandra Kilikevicien¢, veikianti pagal nuostatus, ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavarde),
veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS IR VYKDYMAS

1. Pirkimo objektas — Kazly Riidos sporto centro sporto salés mediniy lakuoty grindy
dangos atnaujinimo darbai. Statinio statybos riiSys (-is): paprastasis remontas. Statinio geografiné
vieta: S. Daukanto g. 18, Kazly Riida. Pirkimo objektas apibudintas ir reikalavimai jam nustatyti
Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas). Darby kiekiy Ziniarastis turés buti pateikiamas po
sutarties pasiraSymo per 5 d. d. kartu su Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

2. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti Darby trikumai ir (ar) defektai (jeigu bus nustatyti).

3. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSas“ (toliau — Tvarkos aprasas) tvarkos apraso 4.3. punkta.
Reikalavimai Rangovui dél aplinkos apsaugos vadybos standarty laikymosi:

3.1. Rangovas su darby perdavimo aktais rangovas turi pateikti galiojan¢ius LST EN ISO
14001 arba EMAS sertifikatus, arba kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, ir pateikia
jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, pagrindziancius
aplinkosauginius jsipareigojimus.

3.2. Pateikiami LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba kiti tiekéjo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai, arba kiti su darby priémimo —
perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Technin¢je specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) ir
Sios Sutarties reikalavimus, turi biiti galiojantys. Jei LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba
kiti tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai baigia, arba kiti
su darby priémimo — perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Techninéje specifikacijoje
(pridedama, 3 priedas) reikalavimus, galioti sutarties galiojimo metu, tiekéjas privalo uZztikrinti jo
atnaujinimg ir pateikti per nustatyta terming (per 10 darbo dieny nuo galiojimo pabaigos).

I. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

4. Bendra sutarties kaina yra Eur (nurodyti sumq ZodZiais ir skaiciais)
iskaitant PVM (__ proc.), kuris sudaro Eur (nurodyti sumg Zodziais ir skaiciais),
nurodyta pagal Rangovo pasiiilyma:




Eil. | Pavadinimas Kaina PVM, Kaina,
Nr. EUR, be | EUR EUR su
PVM PVM

1. Salés grindy remonto darbai

5. Rangovas yra/néra PVM mokeétojas.

6. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.

7. Sutarties kaina nurodyta Sutarties 4 punkte yra galutin¢ ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines su darby atlikimu susijusias visas i$laidas ir mokescius.

8. Uz atlieckamus darbus avansinis mokéjimas nenumatomas.

9. Rangovas, rengdamas pasiiilymg, numaté ir jsivertino Sutarties vykdymo iSlaidas bei
galima rizikg dél 81y iSlaidy dydzio pagal Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateiktg informacijg apie
perkamus Darbus.

10. I bendra Sutarties kaing yra jskai¢iuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos
iSlaidos ir mokesciai darbo jégos, mechanizmy, medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teisés aktus bei Sig Sutartj, iSlaidos. Jokios papildomos Rangovo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

11. Pasikeitus kitiems mokesCiams Sutartyje nurodyta kaina nebus perskai¢iuojama.
Papildomi darbai, i8kilus poreikiui jas jsigyti, biity perkamos teisés akty nustatyta tvarka.

12.  Moké¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

12.1. uz tinkamai ir faktiSkai atliktus Darbus Uzsakovas apmoka Teikéjui pagal pateiktus
atlikty darby aktus ir/arba pazyma apie atlikty darby verte, ir PVM saskaitg fakttrag ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros
teikiamos naudojantis elektroninémis SABIS informacinés sistemos priemonémis;

12.2. vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi biti
teikiami Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka;

12.3. Uzsakovas uz perkamus darbus Teikéjui sumoka mokéjimo pavedimu j Teikéjo PVM
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaitg.

13. Uzsakovas pasiraSo pateiktus pazyma/-as apie atlikty darby verte ir / arba atlikty darby
akta/-us arba pateikia motyvuota atsisakyma juos pasirasSyti, per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
gavimo.

14. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagristai nepasira§o Sutarties 13 punkte
nurodyty dokumenty, Salys supranta, kad pateiktuose dokumentuose nurodyta darby dalis suteikta, ir
Rangovas turi teise¢ reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty joje nurodyta kainos dalj.

15. Jeigu Uzsakovas Darby perdavimo — priémimo metu turi pastaby dél atlikty Darby kiekio
ir/arba kokybés ir/arba nustatomi atlikty darby kokybeés trukumai, ir/arba neatitikimai techninei
dokumentacijai, visi neatitikimai/triikumai nurodomi rastu ir grazinami kartu su nepasirasytu Darby
perdavimo — priémimo aktu.

16. Uzsakovas, atsizvelgdamas ] trilkumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Rangovui
protingg terming Darby neatitikimams/trikumams pasalinti, kuris skai¢iuojamas nuo rastisky pastaby
pateikimo Rangovui dienos. Rangovui, per UZsakovo nurodytg protingg terming, paSalinus Darby
trikumus/neatitikimus Salys pasiraso Darby perdavimo — priémimo akta.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

17.  Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai jg pasiraso abi Sutarties $alys ir Rangovas per 5 darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdymo uztikrinimg pagal Sios sutarties
VIII skyriaus reikalavimus, ir galioja 3 (tris) ménesius, arba iki visiSko Sutartyje numatyty
1sipareigojimy jvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia
Saliy nuo visiSko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.



18.  Statybos darby pradzia — laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
data. Statybos darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
visi Darby rezultato trilkumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija (pagal techninés
specifikacijos reikalavimus, pasiraSytas galutinis Darby priémimo-perdavimo aktas ir gauta
kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / paZyma apie statybos uzbaigimo
procediiry jvykdyma. Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy atlikimo terminas — iki 2026 m.
rugpjucio 31 d. nuo sutarties jsigaliojimo dienos. | §j terming jskaiiuojami visy Darby ir
jsipareigojimy atlikimas nurodytas Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) visa apimtimi.

IV. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

19. Sutartyje numatyty darby jvykdymui Rangovas subrangovy nepasitelks.

arba

20. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia Subrangovus: (nurodyti)

21. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél tinkamos Sutarties
jvykdymo. Rangovas prisiima atsakomyb¢ uz Subrangovy veikla vykdant Sutartj ir atsako uz
Sutartiniy prievoliy nejvykdyma ar netinkamg vykdyma.

22. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovy, kuriy techniniais ar
profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant pasiiilymg (vertinant atitiktj Kvietime nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams), bei nurodyto Sutartyje pasikeitima/atsisakyma, esant labai svarbioms
priezastims ir tai pripazinty bei patvirtinty Uzsakovas, ar jei Subrangovas nepajégus vykdyti
jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jiems vykdomy analogisky procediiry, pateikiant Uzsakovui rastiska praSyma keisti Subrangova arba
atsisakyti jo bei kei¢iamo Subrangovo kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus arba dokumentus
jrodancius, kad Rangovas turi teis¢ atlikti tuos Darbus.

23. Keiciamas Subrangovas privalo buti ne zemesnés kvalifikacijos, kaip Subrangovas
nurodytas Sutartyje.

24. | pateikta praSyma pakeisti/atsisakyti Subrangovy, UZzsakovas, jvertings keiiamo
Subrangovo ar Sutarties teikejo kvalifikacija jrodancius dokumentus, apie priimtg sprendimag
Sutarties teikéjui atsako rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pateikdamas sutikimg pakeisti
Subrangova kitu Subrangovu ar jo atsisakyti nei nurodyta Sutartyje arba iSdésto Subrangovo
keitimo/atsisakymo nesutikimo motyvus.

25. Salims  tarpusavyje  susitarus dél  Subrangovo  keitimo/atsisakymo, = Sie
keitimai/atsisakymai jforminami rastiSku Susitarimu prie Sios Sutarties, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis. Subrangovo keitimas /atsisakymas nelaikomas Sutarties salygy keitimu.

V.SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

26. Rangovas jsipareigoja:

26.1. atlikti Darbus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, galiojanc¢ius
statybos techninius reglamentus ir kitus galiojancius teisés aktus.

26.2. darbus pradéti po Sutarties jsigaliojimo ir uzbaigti ne véliau kaip per Sutarties 18 punkte
nurodytg terming;

26.3. atlikti visus Techningje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) numatytus Darbus
naudojant savo medziagas ir gaminius, kurie sertifikuoti Lietuvos Respublikoje, bei darbo priemones,
kurios yra kokybiskos ir atitinka UzZsakovo reikalavimus;

26.4. rangovas jsipareigoja taikyti atlickamy darby srityje aplinkos apsaugos vadybos ir
audito sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema, idiegta pagal standarta LST EN
ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos



Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taiko
kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemones, kurios patvirtinty, kad rangovo
siilomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus pagal galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Techningje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) nurodytus reikalavimus, paskirti kvalifikuotus
specialistus Darbams atlikti ir uZztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Darbus atlikty reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Rangovo specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj;

26.5. tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Jei sutart] vykdys ne tam teis¢ turintys asmenys, tai bus
laikoma esminiu sutarties sglygy pazeidimu;

26.6. garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objekte, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei
darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta
Darby vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Atsakomybé uz nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui.
Rangovas uZtikrina, kad nebus pazeisti treiyjy asmeny interesai;

26.7. imtis visy priemoniy UZzsakovo, jam patikéto turto saugumui uZztikrinti ir prisiimti
atsakomybe uz bet kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

26.8. atsako uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie yra tiesiogiai susij¢ su
jo sutartiniy prievoliy nevykdymu;

26.9. teikti Uzsakovui informacija susijusig su Darby vykdymu;

26.10. parengti atlikty darby aktus ir atlikty darby vertés pazymas. Atlikty darby
dokumentacija turi buti detalizuota, aiski ir parengta pagal Uzsakovo reikalavimus;

26.11. uzsakovui rastu nurodzius atlikty darby trukumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo sgskaita per Uzsakovo nurodytg protingg terming;

26.12. uzbaiges Darbus, nedelsiant pateikti visus reikiamus dokumentus dél Darby uzbaigimo
bei dalyvauti Darby uzbaigimo procediirose $ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

26.13. jvykdes Sutartyje aptartus Darbus iki jy perdavimo UZsakovui dienos, savo 1éSomis
pasalinti Darby metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo 1éSomis;

26.14. PVM saskaita faktiirg pateikti elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos
SABIS priemones;

26.15. uztikrinti 1§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

26.16. vykdyti Uzsakovo rastiskus teisétus nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu;

26.17. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti uzbaigti Darby atlikima Sioje Sutartyje nustatytais terminais;

26.18. prisiimti atsakomybe uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles,
jeigu Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal Sig Sutartj jvykdyti;

26.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties;

26.20. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

26.21. sande¢liuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

26.22. valyti ir prizitréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinka nuo $iuksliy, dulkiy ar kity
terSaly. Statybviete ir visos tokios patekimui j Statybviet¢ naudojamos patalpos bei keliai turi biti
saugls, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti
dél Rangovo veiksmuy;

26.23. uztikrinti kaimyniniy pastaty mechaninj patvaruma ir pastovuma;

26.24. apsaugoti kaimyniniy pastaty valdytojy turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy;



26.25. uztikrinti greta statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanéiy zZmoniy apsauga nuo
statybos darby keliamo pavojaus, uztikrinti gyventojy galimybes prieiti ir privaziuoti prie valdomo
nekilnojamojo turto;

26.26. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradZzios iki statinio
statybos pabaigos, t. y. iki tada, kada, kai po Darby perdavimo Uzsakovui iStaisomi defektai (jei
reikia), atlickamos statybos uzbaigimo procediiros ir suraSomas Statybos uzbaigimo dokumentas.
Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita
privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar Jranga atitikty Sutartj;

26.27. Rangovas privalo pildyti nustatytos ir Aplinkos ministerijos patvirtintos elektroninés
formos statybos darby vykdymo Zurnala, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“ (2016 m. gruodzio 2 d. Nr. D1-848, Zr.
aktualig redakcijg) ir jo pildymo ir saugojimo statybos metu iSlaidas jsitraukti j pasiiilymo kaina.
Pildant elektroninj Zurnalg, Rangovas privalo uztikrinti, kad biity naudojamos elektroninio Zurnalo
pildymo priemonés, uztikrinancios kiekvieno pildancio ir pasirasancio asmens identifikavimg ir
autentifikavima. Elektroniniame Zurnale turi biiti sudaryta galimybé formuoti oficialiyjy elektroniniy
dokumenty nuorasus ir iSraSus su detaliais oficialiyjy elektroniniy dokumenty metaduomenimis;

26.28. Rangovas turi buti atsakingas uz pastatyty statiniy kadastriniy matavimy
dokumentacijos pateikima uzsakant juos atitinkamose institucijose. Sie dokumentai turés biiti pateikti
Uzsakovui trimis (3) popieriniais egzemplioriais ir elektronine versija;

26.29. Rangovas privalo iki Statybos darby pradZios Sios Sutarties salygose numatytais
atvejais sudaryti Sias draudimo sutartis:

26.30. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
(Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimu).
Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartj pagal Istatymuose ir (arba) Sutarties salygose joms
keliamus reikalavimus. Rangovas privalo sudaryti atskirg tik Darbams skirtas draudimo sutartis.
Draudimo sutartis turi biiti surasyta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta | lietuviy kalbg).

27.  Rangovas turi teis¢:

27.1. gauti Sutarties kaing su saglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

27.2. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

27.3. keisti subrangovus, kuriy techniniais ar profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilyma (vertinant atitikt] Kvietime nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams), gali buiti kei¢iami
tik ne Zemesnés kvalifikacijos subrangovais. Subrangovo, kurio pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilymag, keitimo atveju taip pat jvertinama, ar atitinka Kvietime nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus. Pasitelkiant naujus Subrangovus atlickamas Sutarties keitimas, kuris jforminamas
Susitarimu prie Sios Sutarties;

27.4. Jei sutarties projekte paminéti konkretiis gaminiy pavadinimai, jy modeliai ar Saltiniai,
konkrettis procesai, biidingi konkretaus Rangovo tieckiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, nuorodos j standartus ir/ar technologijas
yra rekomendacinio bei orientacinio pobiidzio ir gali buiti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais
techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity gamintojy produkcija
(prekémis), Rangovas néra jpareigotas siiilyti ir/ar naudoti konkre¢iy gamintojy produkcija, o
standartai, techniniai liudijimai ar bendrosios techninés specifikacijos (pridedama, 3 priedas) gali biiti
taikomi lygiaverciai nurodytiems. LygiavertiSkumo jrodymas yra Rangovo pareiga.

28. Uzsakovas jsipareigoja:

28.1. laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir laiku uz juos
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

28.2. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus
Darbams atlikti.

29. Uzsakovas turi teise:



29.1. kontroliuoti ir prizitiréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir
jrangos naudojimas atitinka Techninj darbo projekta, Rangovo parengta iSplésting lokaling sagmata,
aktus, PVM saskaitas faktiiras;

29.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta, laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy;

29.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasiraSyti Atlikty darby akto ir Atlikty darby
vertés paZymos bei nemokéti uz suteiktas Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty trilkumy
pagal pareikstg pretenzija;

29.4. tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie tai UZzsakovas rastu informuoja
subrangova per 3 darbo dienas po informacijos apie ji gavimo dienos. Subrangovas norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Kai subrangovas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir
Sio subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir sutiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus.
TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimyb¢ nekeic¢ia Rangovo
atsakomybeés del Sutarties jvykdymo.

29.5. reikalauti, kad Rangovas, atlikgs Darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas,
nesilaikes normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyta protinga
terming:

29.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, arba

29.5.2. neatlygintai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

29.5.3. neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

29.5.4. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy Salinimo i$laidas.

29.6. Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo atveju nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo UZzsakovui momento, rizika tenka
Rangovui.

VI.  DARBU KOKYBES GARANTIJA

30. Visiems atliktiems statybos darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas, priemones
bei visas jy sudedamasias dalis, Rangovas suteikia Statybos jstatymo nuostatose ir Sutartyje nustatyta
garantin] terming.

31. Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

32. Rangovas per UZsakovo nustatyta terming (iki 10 (deSimties) kalendoriniy dieny) savo
saskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos isSbandymy
ar kitokiu budu pagrjstai UZsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas
garantiniu laikotarpiu savo sgskaita per UZsakovo nustatyta terming po Uzsakovo rasytinio pranesimo
apie defektus ar trikumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama truikumy turin¢ig darby dalj
ir yra atsakingas uz bet kokia zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy
iStaisymas.

33. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepasalina $iy
trukumy per UZsakovo nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalingg laiko tarpg), Uzsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita pats arba pasitelkdamas
treciuosius asmenis pasalinti triikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trakumy Salinimu susijusius nuostolius.

34. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defektams, tos darby dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki
visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra m
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.



35. Subrangovo suteiktos darby garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir Uzsakovui.
Uzsakovas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai j subrangova dél Siy
garantijy jgyvendinimo.

36. Tiekéjas medziagoms ir jrangai privalo suteikti gamintojy taikomas garantijas, bet ne
maziau kaip 2 (du) metus, atliktiems jrengimo (sumontavimo) darbams - 5 (penkeriy) mety,
pasléptiems statinio elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimties) mety garantinis terminas
(Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str. 1 d., Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
str.).

VII. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

37. Saliy atsakomybé¢ yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

38. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus nustatytu laiku, ir Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius nuo nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
dieng per ataskaitinj kalendorinj ménesj uz kurj pateikta sgskaita faktiira, bet ne daugiau kaip 5 % sutarties
kainos nejskaitant PVM.

39. Rangovas sutartyje nurodytu laiku neatlikes darby, ir Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekvieng uzdelstg diena, bet ne
daugiau kaip 5% sutarties kainos nejskaitant PVM.

40. Jei apskaicCiuoti delspinigiai virSija 5% sutarties kainos nejskaitant PVM, Uzsakovas gali,
pries tai rastu jspejes Rangova:

40.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy;

40.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

40.3. nutraukti Sutart].

41. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIII. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

42.  Sutarties jvykdymas privalo biiti uztikrintas viena i§ Zemiau nurodyty formy:

42.1. Uzstatu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina uzstatu, jis turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos
pervesti 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko
saskaita Nr. LT 82 7300 0101 6469 5947, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000 ir kartu privalo
pateikti uZstato jmokos sumoké¢jimg pagrindziantj dokumenta (mokéjimo kopijg). Rangovo
sumokeétas sutarties jvykdymo uztikrinimas — uzstatas (5 proc. dydzio nuo Rangovo pasiiilymo kainos
(EUR be PVM) suma) bus grazinamas pra¢jus 30 kalendoriniy dieny po darby uZzbaigimo akto
gavimo dienos §j uzstata pateikusiam Rangovui, gavus jo rasytinj praSyma, jeigu neatsiras Siy pirkimo
salygy 45 punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant dalyvis netenka sutarties jvykdymo uztikrinimo.

42.2. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija.
Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui uztikrina banko arba kredito
unijos garantija, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés
perkanciajai organizacijai pateikti deramai jforminta, atitinkanc¢iag Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, banko arba kredito unijos besalygiska ir neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo
garantijg bei visus jg lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su
PVM) sumai. Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja banko, kredito unijos garantijos iSdavimo
dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir turi galioti visg iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas sutarties uZztikrinimo
garantijg iSdavusio banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos



Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy
elektroninj parasg Perkanc¢ioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

42.3. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés iSduotu
laidavimo draudimu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdymga darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés perkanciajai organizacijai pateikti deramai jformintg,
atitinkanCig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besalygiska ir
neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo laidavimo rasta bei visus ji lydin¢ius dokumentus 5
(penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés
iSduotu laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokéjima pagrindziantj
dokumentg (moke¢jimo kopija). Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja
laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodyta vélesne dieng ir turi galioti iki abipusiy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo. Elektroniniu buidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas laidavimo
draudimg iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy
elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

43.  Uztikrinimo suma nurodyta 42 papunktyje. Jeigu vykdant Sutart] Sutarties verté tampa
didesné nei Sutarties jsigaliojimu numatyta verté¢, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji blity ne maZesné¢, negu Sutarties 42 punkte nurodytas procentinis dydis nuo
Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinancius dokumentus UzZsakovui per 10 darbo dieny
nuo raStu sudaromo papildomo susitarimo, pagal kurj padid¢ja Sutarties verté, sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng karta,
kai padidéja Sutarties verté. Taip pat tuo atveju, kai darby atlikimas yra sustabdomas perkanciosios
organizacijos nustatytam terminui arba rangovas véluoja uzbaigti darbus, turi buti atitinkamai
pratestas ir banko, kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
terminas, uZztikrinant rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma likusiam darby atlikimo
laikotarpiui.

44. Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
raStg) Rangovas privalo pateikti UZsakovui, arba uzstatg pervesti | Uzsakovo nurodyta banko saskaita
ne véliau kaip per 5 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties
ivykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. UZtikrinimo suma
nurodyta 42 punkte. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas jo pateikimo Uzsakovui dieng privalo buti
jsigaliojes, ir turi galioti 40 dieny ilgiau po Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy atlikimo termino
pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy
atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti
darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

45. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé¢ jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

46. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iS§daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 darbo dieny pateikti nauja
uztikrinima.

47. Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: sutarties jvykdymo uztikrinimas
grazinamas Rangovui 30 kalendoriniy dieny po darby uzbaigimo akto gavimo dienos, nurodytos 42.1
papunktyje, arba nuo pirmo rastiSko perkanciosios organizacijos praneSimo garantui apie rangovo
pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad perkancioji organizacija pagristy savo reikalavima.
Perkancioji organizacija praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jai priklauso dél to, kad
rangovas dalinai ar visiskai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazeidé pirkimo sutart;.

48. Jei perkancioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu:



48.1. uzstatu, dalyvis, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per
10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg uzstatu gavimo dienos pervesti ]
Perkanciosios organizacijos banko saskaita Nr. LT 82 7300 0101 6469 5947, Swedbank, AB banke,
banko kodas 73000, 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo
sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos dalyvio
isipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uzstatu vykdymui ar apimciai ir neatleis
dalyvio nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZstatu vykdymo;

48.2. banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu,
Rangovas, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo
bendrovés laidavimo raStu, pateikti perkanciajai organizacijai nauja pirkimo sutarties jvykdymo
garantijg 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo sutarties ar kity
su ja susijusiy dokumenty pakeitimai, ar papildymai, neturés jtakos garanto jsipareigojimy, pagal
pirkimo sutarties jvykdymo garantija, vykdymui ar apimciai ir neatleis rangovo nuo pilnutinio
Isipareigojimy pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantija vykdymo.

49. Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi biti pasiraSytas pasitilymo galiojimo
uztikrinimg i8davusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Pasitilymo
galiojimo uztikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasa
Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

50. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal i Sutartj ne;vykdqu ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms $ios sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sioje sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

51. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

52. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES KEITIMAS, STABDYMAS, NUTRAUKIMAS
53. Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.



54. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavus tokj pra§yma, privalo ji iSnagrinéti per 5
(penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso UZsakovui.

5 55. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

56. Sutartis gali biiti kei¢iama sutartyje numatytomis salygomis abiejy Saliy pasiraSytu
raStiSku susitarimu, kuris yra galiojancios sutarties tgsa ir neatskiriama jos dalis.

57. Vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 2 b) papunktj, atskiro pakeitimo verté nevirsija
50 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali
biiti siekiama iSvengti Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

58. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Rangovo valios, dé¢l kuriy
Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdzZiui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; UZsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg;
ne del Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Uzsakovas), Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

59. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodanius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausanc¢iy nuo Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

60. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dé¢l priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdesimt) dieny Rangovas gali rasytiniu praneSimu UzZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

61. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

62. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

63. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tieckiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 60 ir 61 punktuose nustatyta
tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar biti jo
itakojama.

64. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

65. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Uzsakovas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, Uzsakovas,
atsizvelgdamas | klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

66. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis v¢l pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo



nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

67. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu, jei kuri nors i§ Saliy nevykdo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj ir kitais teis¢ akty numatytais pagrindais.

68. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasCiy. Tokiu atveju
Rangovas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Rangovas rastu praneSa Uzsakovui prie§ 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

69. Uzsakovas bet kada turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukimg praneSdamas Rangovui prie§ 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

70. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti atlikty Darby
vert¢. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skolg
Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

71. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo
pateiktg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

72. Sutart] nutraukus dé¢l Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus,
Rangovas neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

XI. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

73. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1¢Sas, Sutartyje numatyta atskirg Darbg (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu, raStu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei papildomus
Darbus, t. y. vietoje nevykdomy Darby siilomy atlikti Darby lokaling samatg. Darby
keitimas/atsisakymas/papildomi Darbai jforminamas papildomu susitarimu.

74. Apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus,
ju kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, UZsakovas jvertina pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines
(pridétines, statybvietes ir pelno) iSlaidas.

75. Darby pakeitimai gali buti atlieckami tik jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uzbaigti
ir tik dél iki Sutarties pasiraSymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionalis ar kitos
nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy.

76. Salims sutarus dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés, motyvuota sitilyma
dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés ir ji pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo
atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas rastu pateikia praSyma del keiiamy
ir/ar papildomy Darby pagristumo bei Darby keitimg ar/ar papildomy Darby bitinybe
pagrindzianc¢ius dokumentus, nurodo kei¢iamy ir/ar papildomy Darby pavadinimus, vienetus,
kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby
biitinybe, techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima. Uzsakovo atsakingas
uz Sutarties vykdyma asmuo, iSnagrinéja kei¢iamy ir/ar papildomy Darby bitinybe pagrindzianciy
dokumenty pagristumg. Jei UZzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo pateiktuose
dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos pateikusiam Rangovui.
Susitarimas dél keiiamy ir/ar papildomy darby turi bati pasiradytas abiejy Saliy. UZsakovui
patvirtinus susitarimg dél kei¢iamy ir/ar papildomy, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
Darbus. Susitarimas dél kei¢iamy ir/ar papildomy Darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

77. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus Darbus, kuriy
Rangovas 1§ anksto rastu nesuderino su Uzsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia
atlikti tam tikrus Darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

78. Siame skyriuje nurodyti Darby keitimai, atsisakymai ir papildomi Darbai atliekami
vadovaujantis LR VieSyjy pirkimo jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei Kainodaros taisykliy



nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
1sakymu Nr. 1S-95 (aktualia redakcija).

79. Sutarties keitimas dél dalies perkamy darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymo, vieny
darby pakeitimo kitais ar naujy jsigijimo, kai virS§ijjama arba maZinama Sutarties 4 punkte nurodyta
Sutarties verté daugiau kaip 15 procenty. Sutarties keitimas galimas $iais atvejais:

79.1. kai prireikia 1§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti ] pirminj pirkima,
kai yra visos Sios salygos kartu:

79.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy (pavyzdziui,
deél pagal pirminj pirkimq jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeiciamumo ir sqveikumo
reikalavimy uztikrinimo) ir dél to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy
dubliavima;

79.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta verte — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali buti siekiama
1Svengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

79.2. kai kiekio (apimties) keitimo bitinybé¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos $ios salygos:

79.2.1. keiciant kiekj (apimtj) i§ esmes nepakeic¢iamas Sutarties pobidis;

79.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta vert¢ — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali buti siekiama
1Svengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

79.3. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant | jo vertg, néra esminis kaip nustatyta VieSyjy pirkimy
Jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje;

79.4. kai tenkinamos visos $ios salygos kartu:

79.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §; punkta verté nevirSija atitinkamy supaprastinto
pirkimo verteés riby;

79.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté vir§ija 15 procenty Sutarties vertes;

79.4.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobiidis.

80. Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma darbuy, ir jy jsigyjama papildomai, skai¢iuojant,
ar nebuvo virSyta Sutarties 79 punkte nurodyta pakeitimy verte, atskiro pakeitimo verte laikoma
papildomai jsigyjamy darby suma.

81. Jei keiciant kiekj (apimtj) darbai keiciami kitais darbais, tokie darby pakeitimai neturi
pabloginti Sutarties rezultato.

82. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi biiti kei¢iamas vykdant naujg pirkimo procediirg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

83. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas
(keiciant darbus, jy kaina skaiciuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti anksciau esantj biida, gali buiti taikomas toliau esantis buidas:

83.1. pritaikant lokalin¢je samatoje nurodytus darby jkainius;

83.2. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj iS lokalinéje samatoje numatyto jkainio
(pavyzdziui, tinkavimo jkainj iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZymas “
darbo jkainio);

83.3. pritaikant lokalin¢je samatoje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti Uzsakovas;

83.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes ir
pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
95 (2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija) ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy
ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas.



84. Susitarimai del kiekio (apimties) keitimo jforminami raStu, pagrindziami dokumentais
(pvz. defekty (pakeitimy) aktu, bréziniais (jskaitant statinio projekta), ar kitais dokumentais), Saliy
suderinami ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

XII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

85. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dviSaliy deryby biidu. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo
pasiiilymo ginca spresti derybomis gavimo dienos.

86. Kilus ginc¢ui, Salis rastu i¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasililyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 dieny nuo pasitlymo
ginég spresti derybomis gavimo dienos. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké
pradyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

87. Jeigu Salims nepavyksta ispresti ginéo dvisaliy deryby bidu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, bus sprendziami teisme
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

88. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XIII. KITOS NUOSTATOS

89. Salys sutinka laikyti Sutarties galiojimo metu gautg informacija konfidencialia ir be
isankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms $alims apie ja jokios informacijos,
18skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

90. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

90.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

90.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad $i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams
atlikti;

90.3. sudarydama $ia Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis ja saistandiy
Istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Jsipareigojimy ir susitarimy;

91. Sutarties Salys susiraginéja ir bendrauja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
pastu, faksu, elektroniniu pastu, patvirtinant gavima, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ir fakso numeriais.

92. Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kita Salj prane$dama ne véliau, kaip pries 3 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio Pranesimo,
i$siysto pagal tuos duomenis.

93. Bet kokie praneSimai vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal §ig sutartj, bei susitarimai
dél Sutarties salygy pakeitimy, siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 94 punkte. Pranesimai, kuriais
Salys reikalauja atlikti veiksmus, siun¢iami elektroniniu pastu ir rastu, tokie pranesimai jsigalioja nuo
Ju pristatymo elektroniniu pastu kitai Saliai dienos. Pranesima, kuriuo Salis reikalauja atlikti veiksmus,
iSsiystg tik elektroniniu pastu, kita Salis gali laikyti negaliojanciu ir neatlikti praneSime nurodyty
veiksmy. Visi numatomi Sutarties pakeitimai dél Sutarties salygy privalo buti derinami rastu ir
stun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 94 punkte, tik po abiejy Saliy susitarimo dokumento dél Sios
Sutarties salygy pakeitimo pasiraSymo.

94.  Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai vykdyti visas §ios sutarties
salygas. Visi klausimai, susij¢ su Sia sutartimi, sprendziami bendraujant su atsakingais asmenimis:
UZzsakovo atsakingas asmuo Rangovo atsakingas asmuo

Vardas, pavarde




Adresas
Telefonas
El. pastas

95. Né¢ viena Salis neturi teisé€s perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai tre¢iajai $aliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

96. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

97. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

98. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galiag — po vieng kiekvienai $aliai.

99. Si Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

100. Pridedama:

100.1. 1 priedas. Rangovo pasiiilymas;
100.2. 2 priedas. Lokalinés sgmatos;
100.3. 3 priedas. Techniné¢ specifikacija.

XIV. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Kazly Riidos sporto centras

Istaigos kodas: 188749388

S. Daukanto g. 18, LT-69430 Kazly Ruda

Tel. +370 655 17400

El. pastas: info@kazlurudossportocentras.lt

Direktoré
Sandra Kilikevi¢iené

(parasas) (parasas)
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